
MANUEL D'UTILISATION

MINI TRONÇONNEUSE 6 POUCES
MODÈLES:OCSS6

Veuillez lire attentivement toutes les règles de sécurité et les instructions avant 
d'utiliser cet outil.
Des questions ou des préoccupations concernant le produit ? Contactez-nous：
support@orblontool.com

Cher client：
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Informations sur le produit

Utilisation prévue

Cet outil convient à la taille de jardinage, à la taille des arbustes, à la
coupe de petites branches, à la découpe du bois, et il est largement
utilisé dans les jardins, les parcs, les fermes, les autoroutes, les
ranches, les vergers et les serres.

Mini tronçonneuse 6 pouces

Diamètre de coupe maximal

Longueur de la plaque de guidage 

Poids 

Puissance 

Courant  

140MM
 6 pouces

1.4KG

700W

35A

Pack de batterie

Type de batterie

Capacité de la batterie 

Sortie du chargeur

Temps de charge 
Temps de travail 

Li-lon

20V 3.0Ah 55Wh

21V 1.2A

2.5 H
1 H

Spécifications techniques
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Fonctions étendues

Ce produit peut être combiné avec un poteau élevé pour former une
scie à perche, vous permettant d'utiliser le moyen le plus rentable
pour répondre aux besoins des utilisateurs dans différents scénarios：

Tronçonneuse 8 pouces

Souffleur
de feuilles

Taille-haie

Cisailles électriques
de taille

Cisailles électriques
de taille

Tronçonneuse
4 pouces

Le package ne comprend pas la perche haute. Vous pouvez visiter la marque
ORBLON dans la boutique Amazon pour acheter cet accessoire !

REMARQUE
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Chargement de la batterie

Il est recommandé de charger la nouvelle batterie avant d'utiliser la scie
électrique pour la première fois. Insérez la fiche de sortie du chargeur de
 batterie dans la prise de charge de la batterie, puis branchez le chargeur
sur la prise de courant. Le témoin LED sur le chargeur passera au rouge
pendant le processus de charge et deviendra vert lorsque la batterie est
complètement chargée. Il faut environ 2 heures pour charger
complètement la batterie.

Connecteur de charge de batterie

Chargeur de batterie au lithium

 Témoin lumineux    

Rouge  
Vert  

État

En charge
   Chargement complet

Une fois que la batterie est complètement chargée, retirez la fiche du
chargeur de la prise de courant et retirez la batterie du chargeur.
1. Il est normal que la batterie et le chargeur chauffent pendant la charge.
2. Il est recommandé de charger la batterie tous les 3 mois pendant
le stockage à long terme afin de préserver la durée de vie complète
de la batterie.
3. Il faut environ 5 cycles de charge et de décharge pour atteindre la
pleine capacité d'une batterie neuve ou stockée.
4. Veuillez NE PAS recharger la batterie entièrement chargée après
quelques minutes d'utilisation. Cela peut potentiellement réduire la
durée de vie et l'efficacité de la batterie.
5. euillez NE PAS utiliser de batteries endommagées, démonter le
chargeur ou la batterie.
6. NE CHARGEZ PAS la batterie à l'extérieur ou dans un environnement
humide.
7. Lorsque la batterie est faible, la force de coupe de la scie électrique
diminuera, ce qui est normal.
8. NE PAS entreposer la batterie dans un environnement humide.
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L'utilisation et l'entretien des outils à batterie

1. Essayez d'utiliser la batterie fournie par le fabricant pour connecter
l'appareil, afin d'éviter l'utilisation d'autres batteries qui pourraient
empêcher le bon fonctionnement de l'appareil, voire provoquer sa
combustion.
2. Essayez d'utiliser le chargeur spécifié par le fabricant pour la charge. Un
chargeur adapté à une batterie peut présenter un risque d'incendie s'il est
utilisé avec une autre batterie.
3. Ne démontez pas le bloc batterie pour éviter d'endommager la
batterie ou même le risque de court-circuit.
4. Protégez la batterie de la chaleur, telle que l'exposition continue à un fort
ensoleillement, le feu, l'eau et l'humidité. Prévenez le danger d'explosion.
5. Utilisez la tronçonneuse uniquement avec des batteries spécifiquement
désignées. L'utilisation de tout autre type de batterie peut entraîner un
risque de blessure et d'incendie.
6. Lorsque le bloc batterie n'est pas utilisé, gardez-le à distance des
autres objets métalliques tels que les trombones, les pièces de monnaie,
les clés, les clous, les vis ou autres petits objets métalliques susceptibles
de faire le lien entre les bornes. Le court-circuit des bornes de la batterie
peut causer des brûlures ou des incendies.
7. Dans des conditions abusives, il est possible que du liquide soit éjecté
de la batterie. Évitez tout contact. En cas de contact accidentel, rincez
abondamment à l'eau. Si le liquide entre en contact avec les yeux,
consultez immédiatement un médecin. Le liquide éjecté de la batterie
peut provoquer des irritations ou des brûlures.

ATTENTION ! RISQUE D'EXPLOSION !
Protégez la batterie rechargeable de la chaleur, telle que
l'exposition continue à un fort ensoleillement, le feu,
l'eau et l'humidité. Prévenez le danger d'explosion.
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Avertissements de sécurité pour le chargeur

Ne laissez aucune liquide entrer en contact avec le chargeur. Un
danger de choc électrique peut se produire.
Ne placez pas les outils ou les chargeurs près de l'évier, du lavabo, des
toilettes ou de tout autre endroit près de l'eau.
Ne renversez aucun liquide sur la tronçonneuse ou le chargeur. Cela
pourrait provoquer un court-circuit, endommager le produit et créer
un risque d'incendie ou de choc électrique.
Les températures les plus appropriées pour charger les packs de
batteries sont comprises entre 68°F et 77°F. Pendant la charge, les
batteries doivent être placées dans un endroit bien ventilé.
La tronçonneuse ne doit pas être utilisée par des personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances, à moins
qu'elles n'aient reçu des instructions et une supervision.
Les enfants doivent être surveillés pour ne pas jouer avec l'appareil.
Ne pas recharger les piles non rechargeables!
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Insérez la batterie rechargeable uniquement une fois que l'appareil
est complètement assemblé. S'il est allumé accidentellement, il y a
un risque de blessure.

REMARQUE

Schéma du produit

Guide-chaîneBatterie rechargeable

Interrupteur de démarrage

Baffle de protection

Boîte de stockage d'huile

Chaîne
Bouton de sécurité

Appuyer
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Lorsque la tronçonneuse n'est pas utilisée, veuillez déplacer le
verrou de sécurité en position "Verrouillé" pour éviter les blessures
accidentelles.

EMARQUE

Comment lubrifier la chaîne

Sol vertical Lubrification des chaînesAppuyez sur la boîte d'huile
1 2 3

1. Tenez la tronçonneuse verticalement avec la lame vers le bas et
appuyez une fois sur la boîte d'huile pour permettre au lubrifiant
de s'écouler le long de la chaîne.
2. Attendez que le lubrifiant se répande le long de la chaîne, puis
démarrez la tronçonneuse et laissez-la tourner au ralenti deux fois.

Utilisation appropriée du verrou de sécurit

de la tronçonneuse

DÉVERROUILLER DÉVERROUILLERVERROUILLER
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Si la chaîne ne peut pas se resserrer automatiquement, il es
 nécessaire de vérifier s'il y a des copeaux de bois ou des objets
étrangers coincés entre les engrenages du moteur et la chaîne.
Veuillez les nettoyer soigneusement avant de les réajuster.

REMARQUE

Les avantages de notre interrupteur de sécurité:

1. Il peut être facilement utilisé par les utilisateurs, qu'ils préfèrent
utiliser leur main gauche ou leur main droite.
2. .Notre tronçonneuse ne nécessite que le déverrouillage de la sécurité,
permettant ainsi à l'appareil d'être utilisé en appuyant simplement sur le
bouton "Démarrer". Cela réduit la fatigue des mains et améliore l'efficacité
du travail par rapport aux verrous de sécurité traditionnels.

Comment ajuster la tension de la chaîne

Si la chaîne se desserre pendant l'utilisation, suivez les étapes

ci-dessous pour ajuster la chaîne.

 1. Soulevez la poignée de l'écrou
de couvercle

2. Tournez l'écrou dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour le
desserrer. La chaîne se verrouillera
automatiquement en place (Pas besoin
de retirer l'écrou, juste le desserrer).
Après que la chaîne soit verrouillée
automatiquement, serrez l'écrou dans
le sens des aiguilles d'une montre.
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Comment remplacer la chaîne

1. Soulevez la poignée de l'écrou
de couvercle.

3. Soulevez le garde-boue vers le
haut pour l'ouvrir.

5. Une fois que la barre de guidage est desserrée, la chaîne peut être
retirée directement.

4. Portez des gants, appuyez
fermement sur le guide de la
scie et poussez-le vers le moteur
jusqu'à ce que vous entendiez
un bruit de "clic".

 2. Tournez l'écrou dans le sens
antihoraire.

Retrait de la chaîne.
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Éloignez vos doigts de la zone de la chaîne et de la barre de guidage
lorsque vous appuyez sur le loquet pour éviter les pincements.
Assurez-vous également qu'il n'y a pas d'objets étrangers entre la
chaîne et la barre de guidage pendant que vous appuyez sur le loquet.

REMARQUE

Installer la chaîne

Comment remplacer la chaîne

3. Après avoir installé la chaîne, appuyez sur le bouton de verrouillage de la
chaîne vers la droite, et la goupille de guidage verrouillera automatiquement
la chaîne.

2. Installer la plaque de guidage et
la chaîne pour vous assurer que la
direction de la lame de la chaîne
est correcte.

1. Nettoyez le moteur pour vous
assurer qu'il n'y a pas de débris.

Direction de la lame de chaîne

Bouton de verrouillage

5. Assurez-vous que la plaque de
couverture est bien fermée avant
de serrer l'écrou dans le sens des
aiguilles d'une montre.

4. Lorsque vous couvrez la plaque
de couverture, soulevez le garde-
boue vers le haut, puis placez la
plaque de couverture en place.
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Dépannage

Problème Raison possible Solution possible

La chaîne est
lâche/tombe/
sort

La chaîne n'est pas correctement
installée

Le couvercle n'est pas verrouillé
correctement, ce qui provoque
son relâchement.

Des copeaux de bois excessifs font
que la chaîne se desserre.

Lors de l'installation de la chaîne, enclenchez la chaîne
dans la rainure de la plaque de guidage, puis basculez
le ressort pour verrouiller automatiquement la chaîne
(Remarque : lors de la bascule du ressort, veillez à ne
pas mettre les doigts entre la plaque de guidage et la
chaîne pour éviter les pincements), et enfin vérifiez si
la chaîne est correctement installée.

Lors de l'installation de la plaque de recouvrement,
appuyez dessus avec une main pour éviter tout
desserrage ou désalignement, et la plaque de
recouvrement doit être bien serrée avant de verrouiller
les vis de la plaque de recouvrement.

Veuillez nettoyer régulièrement les copeaux de bois pour
vous assurer qu'il n'y a pas d'objets étrangers dans les
parties rotatives du moteur de la tronçonneuse.

Durée de vie

Impossible de
couper du bois

Impossible de
pomper l'huile

Cesser de
fonctionner

Accessoires
et autres
questions

Certains accessoires tels que des chaînes et des batteries
peuvent être achetés séparément dans le magasin
ORBLON. Pour toute assistance supplémentaire, veuillez
contacter directement notre service client. Vérifiez la
couverture et trouvez nos coordonnées là-bas.

Le couvercle du réservoir d'huile est
trop serré

Le graisseur est sur-rempli

Le tube de lubrification est plié

Problème de batterie

L'outil surchauffe

/

/

/

Vérifiez que la batterie est bien installée et qu'elle est
chargée. Si vous avez une batterie de rechange, vous
pouvez la remplacer pour voir si la machine s'allume

L'utilisation continue de l'outil pendant une longue
période peut provoquer une surchauffe. Laissez l'outil
refroidir complètement et essayez de l'utiliser à nouveau

Veuillez desserrer légèrement le couvercle pour
permettre la circulation de l'air

Versez un peu d'huile et laissez 1/3 de l'espace dans le
réservoir d'huile pour garantir le fonctionnement de la
pression interne

Vérifiez si le tube transparent reliant le réservoir d'huile
est plié, si c'est le cas, il doit être ajusté pour maintenir
un écoulement d'huile normal

La direction de la lame de la chaîne
est inversée Vérifiez la lame et réinstallez la chaîne

Batterie faible Besoin de charger

Le temps d'utilisation réel varie en
fonction de la dureté, du diamètre du
bois et de la température extérieure.

Les performances des batteries
lithium diminueront considérablement
dans un environnement de basse
température ou de haute température,
et la durée sera également réduite.
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Précautions de sécurité pour la tronçonneuse

1. Non utilizzare la motosega forzatamente. Applica lo strumento
elettrico corretto per la tua applicazione. Lo strumento elettrico
corretto svolgerà il lavoro in modo migliore e più sicuro al ritmo
per il quale è stato progettato.
2. .Non utilizzare la motosega se l'interruttore non può essere acceso
e spento. Qualsiasi motosega che non può essere controllata con
l'interruttore è pericolosa e deve essere riparata.
3. Scollegare la spina dalla fonte di alimentazione e/o la batteria dalla
motosega prima di effettuare eventuali regolazioni, cambiare gli
accessori o riporre la motosega. Queste misure preventive di sicurezza
riducono il rischio di accensione accidentale.
4. Conservare le motoseghe non utilizzate fuori dalla portata dei
bambini. Non consentire a persone non familiari con le motoseghe o
con queste istruzioni di utilizzarle. Le motoseghe sono pericolose
nelle mani di utenti non addestrati.
5. Mantenere la motosega. Verificare l'allineamento errato o il blocco
delle parti mobili, i pezzi rotti e qualsiasi altra condizione che possa
influire sul funzionamento della motosega. Se vi sono danni, far riparare
la motosega prima dell'uso. Molti incidenti sono causati da motoseghe
mal mantenute.
6. Mantenere affilate e pulite le attrezzature da taglio. Le attrezzature
da taglio adeguatamente mantenute hanno bordi di taglio affilati che
sono meno inclini a incagliarsi e più facili da controllare.
7. Utilizzare la motosega e gli accessori in conformità alle istruzioni,
tenendo conto delle condizioni di lavoro e del lavoro da svolgere.
Utilizzare la motosega per operazioni diverse da quelle previste può
causare situazioni pericolose.
8. I bambini devono essere sorvegliati per garantire che non giochino
con le motoseghe.
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Maintenance et nettoyage

Avant le nettoyage et l'entretien, éteignez toujours la
tronçonneuse et retirez la batterie.

REMARQUE

Nettoyez soigneusement la chaîne après chaque utilisation.
Essuyez la chaîne avec de l'huile lubrifiante et pulvérisez-la avec
un spray de protection métallique.
Ne pulvérisez pas l'équipement avec de l'eau ni ne le plongez dans
l'eau, sinon cela pourrait provoquer une électrocution.
Nettoyez régulièrement les boîtiers de la machine avec un chiffon doux,
de préférence après chaque utilisation. Maintenez le ventilateur, la salle
du moteur et la poignée de l'équipement propres.
Éliminez les saletés persistantes à l'aide d'un chiffon doux imprégné
d'eau savonneuse. N'utilisez pas de solvants tels que l'essence, l'alcool,
l'ammoniac, etc. Ces produits chimiques endommageront les
composants synthétiques.

Environnement

Les appareils électriques ou électroniques défectueux et/ou
jetés doivent être collectés dans les emplacements de
recyclage appropriés.

Services

Chaque produit ORBLON inclut automatiquement une garantie d'un
an. Pour faciliter et accélérer le processus de support client, enregistrez
votre produit en ligne sur www.orblontool.com.

Si vous découvrez que votre produit est défectueux dans la période de
garantie spécifiée, veuillez contacter le service clientèle via
support@orblontool.com. NE JETEZ PAS votre produit avant de nous
contacter. Une fois que notre équipe du service clientèle aura approuvé
votre demande, veuillez retourner le produit avec une copie de la facture
et de l'identifiant de commande.

Heures de support : Lun-Ven, 9h00-17h00 PST/PDT
Veuillez avoir votre facture d'achat et votre numéro de commande prêts
avant de contacter le service client.
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Marque：ORBLON
Nom du produit：Mini tronçonneuse 6 pouces
Numéro de modèle：OCSS6
Fabrication：Chongqing Dianche Technology Co., Ltd.
Adresse：4-24-0082, No. 111, Fuzhuangcheng Avenue, Huixing district, Yubei 
District, Chongqing，401120

P.R.C.

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH 
Zum Linnegraben 20，65933, Frankfurt am Main, Germany
E-Mail: info@ce-connection.de 

Nous contacter:support@orblontool.com


